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Introduccién a la inspeccién de fibras CAPITULO 1

Introduccion a la inspeccion de fibras

Introduccion

Términos y conceptos clave

Conector de fibras

Cuerpo

Férula

Fibra

La inspeccién de las interconexiones de la fibra 6ptica es crucial para obtener un rendimiento

y longevidad éptimos en cuanto a conectividad de la fibra dptica. Los conectores de fibras deben
inspeccionarse, analizarse y limpiarse a lo largo de su vida a fin de mantener un nivel aceptable de
funcionalidad. Mediante el desarrollo y la introduccion del equipo y del software para inspeccionar,
analizar y limpiar los conectores de fibras, JDSU es capaz de ofrecer una solucién completa para el
rendimiento y conservacién de las interconexiones de la fibra dptica.

Los conectores de fibras permiten el acoplamiento entre dos fibras dpticas mediante su
alineamiento. Hay conectores de fibras de distintos tipos y con distintas caracteristicas para su uso
en diversas aplicaciones. Los componentes principales de un conector de fibras se indican de forma
detallada a continuacion:

CUERPO

<+— FIBRA

FERULA

Aloja a la férula que mantienen la fibra en su sitio. Utiliza un mecanismo de enganche y chaveta que
alinea la fibra e impide que giren las férulas de dos conectores acoplados.

Fino cilindro en donde se monta la fibra y que actia como el mecanismo de alineamiento de fibras.
El extremo de la fibra se encuentra al final de la férula.

® REVESTIMIENTO
Capa de cristal que rodea al nucleo a fin de impedir que se escape la sefal del nucleo.

¢ NUCLEO
Es la capa central importante de la fibra, el conducto por el que pasa la luz.

Software FiberChekPRO™ para la inspeccién y el andlisis automatizados de fibras 3



CAPITULO 1 Introduccién a la inspeccién de fibras

Conexién de fibras FIBRA FERULA  MANGUITO DE ALINEAMIENTO

CONTACTO FisIco

FERULA
Conector de fibras simplex Un conector de fibras simplex contiene una
Unica fibra que se encuentra en el centro de
la férula. Los tipos comunes incluyen SC, LC,
FCyST.
£

CONECTOR DE FIBRAS SIMPLEX FIBRA

Conector de fibras de cinta Un conector de fibras de cinta contiene
multiples fibras lineales (4, 8, 12, 24,48 0 72)
en un Unico conector para proporcionar '
una conectividad de alta densidad. u“..

La configuracién mas comun es MPO
(también llamada MTP®).

CONECTOR DE FIBRAS MULTIPLES FIBRAS
DE CINTA
Vistas de cara de extremo de FIBRA SIMPLEX FIBRA DE CINTA
conectores de fibras simplex
y de cinta

Conector de fibras de joya Un conector de fibras de joya es una fibra simplex con una capa de poliamida alrededor del
revestimiento y esta disefiado para aplicaciones especiales, como militares, de petréleo y gas,
de electrdnica aerondutica y/o entornos de altas temperaturas.
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Introduccién a la inspeccién de fibras CAPITULO 1

Defectos Sillegan particulas de suciedad a la superficie del ntcleo, se bloqueara la luz, lo que dard lugar a una
pérdida por insercion y a una retrodifraccién inaceptables. Ademads, dichas particulas pueden dafar
de forma permanente la interfaz de cristal, arafiando el cristal y dejando picaduras que, en caso
de acoplarse, daran lugar a una mayor retrodifraccién. Asimismo, si hay particulas de suciedad de
gran tamafio sobre la capa de revestimiento y/o la férula, se puede generar una barrera que impida
el contacto fisico y cree un espacio de aire entre las fibras. Ademas, las particulas sueltas tienden
a migrar.

Luz transmitida

Conexion limpia

REVESTIMIENTO NUCLEO CONEXION LIMPIA

\

Luz transmitida Retrodifraccion Pérdida por inserciéon

Conexion sucia L B I

Nucleo Revestimiento CONEXION SUCIA

Tipos de defectos
CONTAMINACION DE
FIBRA LIMPIA CONTAMINACION DE SUCIEDAD PICADURA/MELLA RASGUNO
Rasguios Durante el pulido, limpieza o manipulacién incorrectas de los conectores de fibras, se producen

rasguios. Los rasguios que tocan el ntcleo son problematicos porque pueden crear retrodifraccion.
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CAPITULO 2 Instalacién de FiberChekPRO

Instalacion de FiberChekPRO

Requisitos minimos del sistema PC/portatil con CPU de 1,0 GHz o superior

e Sistema operativo Windows® XP®, Vista® o Windows7°

50 MB de espacio disponible en el disco duro para el software de aplicacién
e Un puerto USB 2.0 disponible

2 GB de RAM

e DirectX 9*

.NET Framework 3.5 SP1*

* NOTA: si alguno de estos componentes no estd instalado en el PC/portdtil, FiberChekPRO lo instalard.
Deje que transcurra el tiempo necesario para su instalacion.

Instalacion del software @ iIMPORTANTE! Instale el software antes de conectar el microscopio al PC.
y el controlador

1! Setup - FiberChek Pro EE& 1. Inserte el CD de FiberChekPRO™

Welcome to the FiberChek Pro .

Setup Wizard Inserte el CD de FiberChekPRO y espere a que se inicie el

menu automatico Bienvenido al Asistente para instalacion
This will install FiberChek Pro on your computer. de FiberChekPRO o localice el archivo setup en el CD del

It is recommended that you close all other applications before software y abralo.
continuing.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup.

2. Instalacién del software y el controlador
de FiberChekPRO

® En el menu Bienvenido al Asistente para configuracion
de FiberChekPRO haga clic en Siguiente > para continuar.

Mext > IE Cancel
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Instalacion de FiberChekPRO

16! Setup - FiberChek Pro

License Agreement
Please read the following important information before continuing.

Please read the following License Agreement. You must accept the terms of this
agreement before continuing with the installation.

JDSU

SOFTWARE LICENSE TERMS

(e

These Sofware

£

@ I accept the agreement
(01 do not accept the agreement

|

16! Setup - FiberChek Pro

Select Destination Location H
Where should FiberChek Pro be installed?
‘J Setup will install FiberChek Pro into the following folder,

To continue, dick Mext. If you would like to select a different folder, dick Browse.

": rogram Files\IDSU\FiberChek Pro

| [ Browse...

Atleast 2,1 ME of free disk space is required,

! Setup - FiberChek Pro

Select Components ﬁ
Which components should be installed? =

Select the components you want to install; dear the components you do not want to
Jnstall. Click Mext when you are ready to continue.

iberChek Pro 65.4MB

PDF-PseudoPrinter

Current selection reguires at least #1.3 MB of disk space.

Software FiberChekPRO™ para la inspeccién y el andlisis automatizados de fibras
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® Enel menu Contrato de licencia seleccione el botén Acepto
el contrato y a continuacion haga clic en Siguiente > para
continuar.

® En el menu Seleccionar ubicacion de destino, acepte
la ubicacion predeterminada (muy recomendado)
para los archivos de la aplicacion O haga clic en Explorar
para seleccionar una ubicacion definida por el usuario y,
a continuacion, haga clic en Siguiente > para continuar.

® En el menu Seleccionar componentes compruebe todos
los componentes que desee instalar y asegurese de que
se encuentre seleccionada la casilla que se encuentra junto
a PDF-PseudoPrinter y haga clic en Siguiente > para
continuar.

NOTA: PDF-PseudoPrinter se instalard como herramienta
para la generacion de archivos PDF.



CAPITULO 2 Instalacion de FiberChekPRO

15! Setup - FiberChek Pro

Select Additional Tasks
‘Which additional tasks should be performed?

Select the additional tasks you would like Setup to perform while installing FiberChek
Pro, then dick Mext.

~Additional icons:
C‘E‘eate a desktop icon
Cfeate a Quick Launch icon

<Bacl€:. " Mext > IE Cancel ]

16! Setup - FiberChek Pro

Ready to Install H
Setup is now ready to begin installing FiberChek Pro on your computer, =

Click Install to continue with the installation, or dick Back if you want to review or
change any settings.

Destination location: ~
C:\Program Files\IDSU\FiberChek Pro

Setup type:
Installation Options

Selected components:
FiberChek Pro
PDF-PseudoPrinter

Additional tasks:
Additional icons:
Create a desktop icon b

<Bacl€:. " Install IE Cancel ]

Device Driver Installation Wizard

Welcome to the Device Driver
Installation Wizard!

This wizard helps you install the software drivers that some
computers devices need in order to work.

To continue, click Mext.

MNext = ]E Cancel

8 MANUAL DEL USUARIO

® En el menu Seleccionar tareas adicionales, seleccione las
opciones para la colocacion del icono/acceso directo de
FiberChekPRO y a continuacién haga clic en Siguiente >
para continuar.

® En el menu Listo para instalar, confirme la configuracion
y haga clic en Instalar para continuar.

Instalacion del controlador de JDSU Inc (ueye_boot)

e Enelmenu Este es el Asistente para hardware nuevo
encontrado, haga clic en Siguiente > para continuar.



Instalacion de FiberChekPRO CAPITULO 2

Device Driver Installation Wizard ® Enelmenu Finalizacién del Asistente para la instalacién
de controladores de dispositivos, haga clic en Finalizar
para completar la instalacién del controlador JDSU Inc
(ueye_boot).

Completing the Device Driver
Installation Wizard

The drivers were successfully installed on this computer.

You can now connect your device ta this computer. F your device
came with instructions, please read them first.

Driver Name Status
w* JOSU Inc (ueye_boot) ... Ready to use

Finish ] E Cancel

Device Driver Installation Wizard e [£nel menu Este es el Asistente para hardware nuevo

. ) encontrado, haga clic en Siguiente > para continuar.
Welcome to the Device Driver

Installation Wizard!

This wizard helps you install the software drivers that some
computers devices need in order to worle.

To continue, click Mext.

Next = ] E Cancel

Device Driver Installation Wizard e En el menu Finalizacién del Asistente para la instalacion
de controladores de dispositivos, haga clic en Finalizar
para completar la instalacién del controlador de

Puertos JDS Uniphase (usbser).

Completing the Device Driver
Installation Wizard

The drivers were successfulty installed on this computer.

You can now connect your device to this computer. F your device
came with instructions, please read them first.

Diriver MName Status

w05 Uniphase {ushser) Pots . Ready to use

Firish I E Cancel
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CAPITULO 2 Instalacién de FiberChekPRO

E] =
Jor el U Rl e B . e En el mend Informacién haga clic en Siguiente >
Information para continuar.

Please read the following important information before continuing.

When you are ready to continue with Setup, dick Next.

S A

FiberChek Pro Release Motes

R 6 6 0 0 6 0 0 0 I S O

MOTE: For best results, install the software before connecting
either the USB2 video capture device or the hardware
lock device to your computer!

EBefore installing, remove any previously installed versions
of FiberChek Pro:

a) Click on the Start menu button. v

® En el Finalizacion del Asistente para la instalacién de
FiberChekPRO haga clic en Finalizar para completar

Completing the FiberChek Pro la instalacion del software y del controlador.

Setup Wizard

16! Setup - FiberChek Pro

Setup has finished installing FiberChek Pro on your computer,
The application may be launched by selecting the installed
icons,

Click Finish to exit Setup.

[ view User Guide (UserGuide. pdf)

3. Instalacién del hardware

e Conecte el microscopio sonda al equipo.

® Espere a que se inicie el menu automatico Asistente
para hardware nuevo encontrado.
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Hardware de FiberChekPRO CAPITULO 3

Hardware de FiberChekPRO

Descripcion general El software de andlisis automatizado de FiberChekPRO esté disefiado para su uso en un PC/portatil
y captura, analiza y clasifica de forma instantdnea imagenes de cara de extremos de fibras para
obtener un resultado de tipo PASA/FALLA y generar informes de certificacion.

FiberChekPRO es una aplicacion de software utilizada para determinar la aceptabilidad de las caras
de extremos de fibras épticas mediante una inspeccién y un andlisis automatizados. Utilizada
junto con diversos microscopios digitales JDSU, FiberChekPRO identificard y caracterizara defectos
y contaminacién y, a continuacion, ofrecera un resultado de tipo PASA o FALLA basandose en una
configuracion preconfigurada de criterios de fallos. Ademas, el programa permite a los usuarios
archivar datos, generar informes y obtener una Medicién de potencia éptica (OPM, por sus siglas
en inglés) con las herramientas de pruebas de las series MP y FI de JDSU.

Microscopios sonda Los microscopios sonda son herramientas manuales portétiles utilizadas para inspeccionar los lados
. de la mampara (hembra) y del cable de conexion (macho) de los conectores de fibras, asi como otros
(Serie FBP) dispositivos 6pticos, como transceptores. La sonda esta disefada especificamente para adaptarse
y proporcionar comodidad de uso en la mano, lo cual permite al usuario inspeccionar los conectores
de dificil acceso instalados en la parte trasera de los paneles de conexiones o en el interior de los
dispositivos de hardware.

Microscopios sonda JDSU

. . FBP-P5000i FBP-P5000 FBP-P505 FBP-P5
compatibles con FiberChekPRO
Se conecta a un PC Si Si Si Si
(requiere FBPP-USB1) (requiere FBPP-USB3)
Andlisis de tipo PASA/ Si Si No No
FALLA en PC
(aptura de imagen Si Si Si Si
Botdn QuickCapture Si Si Si No
Aumento dual Si Si Si Si
Botdn de cambio Si No Si* Si*
de aumento
Tipo de conexion USB 2.0 USB 2.0 Hirose™ de 6 patillas  Hirose™ de 4 patillas
Compatibilidad Serie FBPT Serie FBPT Serie FBPT Serie FBPT
de la punta

*NOTA: los modelos FBP-P505 y FBP-P5 incluyen un seleccionador en la sonda que permite ajustar
de forma manual el aumento.

Software FiberChekPRO™ para la inspeccién y el andlisis automatizados de fibras 1



CAPITULO 3

Controles del microscopio sonda
(P5000i en la imagen)

Puntas de inspeccion para
microscopios sonda

Puntas de mampara estandar

Puntas de cable de conexion

estandar

Puntas de largo alcance

12

Hardware de FiberChekPRO

BOTON QUICKCAPTURE™
(aptura y analiza imdgenes de fibras de forma instantdnea

CONTROL DE ENFOQUE

PUNTA DE
INSPECCION
FBPT

!

CONTROL DE CABLE EN ESPIRAL
AUMENTO DE 6 PIES
CONECTOR USB 2.0

Hay puntas especificas para cada uno de los tipos comunes de adaptadores de mampara. Estas
puntas permiten inspeccionar la superficie de la fibra en el lado opuesto de la mampara (p. €j.,
dentro de dispositivos de hardware o en la parte trasera de los paneles de conexiones).

FBPT-SC FBPT-SC-APC FBPT-FC

También hay puntas para mirar en los cables de conexion (p. ej., cables flexibles de conexién,
conectores machos, etc.). Actualmente hay disponibles dos puntas principales de "Cable de conexion
universal”. Una punta es compatible con las férulas de 2,5 mm (p. €j., FC, SC, ST) mientras que la

otra funciona bien con las férulas de 1,25 mm (p. ej., LC, MU). Esto permite a la sonda trabajar con
extremos de conectores machos o inspeccionar mediante adaptadores de mampara hembras.

FBPT-U25M FBPT-U12M
(2,5 mm) (1,25 mm)

Los conectores de pequeiio factor de forma pueden producir espacios muy ajustados. En los casos
en que desee inspeccionar un solo canal mientras los canales adyacentes siguen ocupados con
conectores o tapones para el polvo, puede que tenga que usar una sonda estrecha con algo mas
de alcance. Para esta situacién recomendamos usar nuestras puntas de largo alcance, indicadas
mediante "-L" Tienen aproximadamente 1/2 pulg. mas de alcance que nuestras puntas estandar

y no tienen la tuerca de retencién delantera. Por tanto, pueden llegar al espacio entre conectores
e inspeccionar de forma rapida y sencillas los puertos. Esto también reduce las opciones de
contaminacién de los canales adyacentes durante la inspeccion.

FBPT-LC-L

MANUAL DEL USUARIO



Puntas RibbonDrive™

Puntas en angulo (60 grados)

Adaptadores acampanados
universales y FMA

Hardware de FiberChekPRO CAPITULO 3

JDSU ha desarrollado varias configuraciones de puntas de sondas RibbonDrive™ patentadas para

la inspeccion de terminaciones de conectores de matrices de muchas fibras de alta densidad.

Estas puntas especiales estan disefiadas para la inspeccién de conectores montados en el interior

de un adaptador de mampara (inspeccion in situ). Todas las puntas se acoplan firmemente a los
adaptadores de acoplamiento de mamparas mediante una interfaz con enchavetado de precision.

El "pomo de vista panoramica" permite al usuario ver las fibras de la matriz lineal de forma individual.
Estas puntas contienen varios componentes 6pticos y, al igual que la mayoria de nuestras puntas,
son de acero inoxidable.

FBPT-MTP FBPT-MTPA-L

Nuestras puntas en angulo, identificadas como "-A6", tienen un angulo de 60 grados a fin de permitir
la inspeccion de los transceptores y otras fibras de dificil acceso. Independientemente de dénde se
monte el transceptor en una placa de circuito impreso (PCB, por sus siglas en inglés), la sonday la
punta pueden manipularse para que encajen dentro del transceptor y proporcionar de este modo
una inspeccion microscépica de alta calidad.

FBPT-SC-A6 FBPT-U12-A6

Si ya esta familiarizado con el resto de productos de inspecciéon de fibras de JDSU, probablemente
ya habra visto nuestra completa gama de adaptadores de calidad de alto rendimiento (FMA). Si
desea utilizar la sonda FBP para inspeccionar cables de conexion (p. ej., cables flexibles de conexion
o extremos de conectores machos) y nuestros adaptadores FMA, compre el adaptador acampanado
universal (FBPT-UFMA). Este accesorio se acampana para proporcionar un mayor diametro y admite
cualquier adaptador FMA de JDSU.

FMA-U12 FMA-MTPA FBPT-UFMA
(Adaptador FMA) (Adaptador FMA) (Adaptador acampanado
universal)

Software FiberChekPRO™ para la inspeccién y el andlisis automatizados de fibras 13



CAPITULO 3 Hardware de FiberChekPRO

Instalacién de puntas FBPT El procedimiento de instalacién varia en funcion del tipo de punta empleado. Consulte
en sondas de la serie FBP 2 continuacion:

NOTA: si utiliza una punta que contenga su propia éptica, no monte el conjunto cilindrico sobre la sonda.
La punta deberia acoplarse al cuerpo de la sonda.

Puntas de conectores estandar 1. Acople el CONJUNTO CILINDRICO a la sonda de la serie FBP.
2. Acople la PUNTA DE INSPECCION pertinente al extremo del conjunto cilindrico.

3. Inserte la sonda en el repositorio. Asegurese de que la geometria de la punta se alinea
adecuadamente con la geometria de la mampara o receptaculo.

4, Si es necesario, enfoque la imagen. Gire el Control de enfoque hasta que la imagen esté bien
enfocada.

5. Capture la imagen. Cuando la imagen esté correctamente centrada y enfocada, pulse el
botén QuickCapture™ que se encuentra en el lateral de la unidad para capturar y analizar
laimagen.

con conjunto cilindrico PUNTA DE INSPECCION

CONJUNTO CILINDRICO (FBPT-U25M)

" > JDSU Corooon l <Gororene l

Lente del objetivo
Chaveta con )

muesca y canal Tuerca de retencién
con chaveta delanteray trasera

o

Puntas con éptica Las puntas LARGO ALCANCE, EN ANGULO y RIBBONDRIVE™ (mdltiples fibras) contienen dpticas
integradas y NO requieren un conjunto cilindrico, ya que se conectan directamente al cuerpo de
la sonda. Estas puntas contienen un canal con chaveta que se acopla a la chaveta de alineamiento
situada en la apertura roscada que esté en la parte frontal del cuerpo de la sonda.

sin conjunto cilindrico
PUNTA DE INSPECCION (FBPT-LC-L)

WEST(J;/EI; \) JDSU ( ..
'8

T

Tuerca de retencion

Chaveta con
muesca y canal
con chaveta
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Microscopios de mesa de
laboratorio

(Serie FVAy FVD)

Microscopios de mesa de
laboratorio JDSU compatibles
con FiberChekPRO

BOTON DE PRUEBA

BOTON DE
ENFOQUE

CABEZAL DE
ENFOQUE

ADAPTADOR
FMA

adaptador de

2,5 mm incluido

Hardware de FiberChekPRO CAPITULO 3

Los Microscopios de fibras digitales de mesa de laboratorio de las series FVA y FVD han sido
disefados especificamente para la inspeccién de la superficie pulida o de los extremos partidos
del cable de fibra éptica. Ambos microscopios de inspeccidn de alta resolucion son especialmente
adecuados para la inspeccion post-pulido de las caras de los extremos de alta calidad y pueden
detectar de forma repetida rasguios que a menudo son imposibles de detectar para los técnicos,
ofreciendo a la industria la sensibilidad que tanto tiempo lleva buscando. Los microscopios de las
series FVA y FVD se conectan directamente con el PC mediante una conexién USB 2.0.

La serie FVA automatiza por completo el proceso de inspeccioén, lo que reduce en gran medida el
tiempo de inspeccion y simplifica el volumen de trabajo. Tras insertar la fibra dentro del adaptador
de la serie FMA, el microscopio funciona junto con FiberChekPRO para, de forma automatica, enfocar
y centrar la fibra, localizar y contar los defectos y rasguiios y cotejar los resultados con los criterios de
tipo PASA/FALLA.

Serie FVA Serie FVD
Se conecta a un PC Si Si
Anélisis de tipo PASA/FALLA en PC Si Si
Captura de imagen Si Si
Botdn QuickCapture Si Si
Aumento dual Si Si
Enfoque manual Si (mediante PC/mouse) Si (en dispositivo)
Tipo de conexion USB 2.0 USB 2.0
Generador Potencia de entrada 12 VCC/500 mA N/A

Controles del microscopio: serie FVA

ENTRADA DE CABLE DE
ALIMENTACION

<+——— CONEXION USB 2.0

BOTON QUICKCAPTURE™
(aptura y analiza imdgenes de fibras

CONTROL DE
ENFOQUE -

ADAPTADOR FMA
Adaptador de 2,5 mm incluido

L CABLE USB 2.0

Se conecta a un puerto USB libre

Controles del microscopio: serie FVD

Software FiberChekPRO™ para la inspeccién y el andlisis automatizados de fibras 15



CAPITULO 3 Hardware de FiberChekPRO

Medidores de potencia dptica Los medidores de potencia 6ptica USB de JDSU son pequefos dispositivos de factor de forma que
USB de JDSU pueden medir la potencia 6ptica mediante una conexion USB 2.0 a un PC/portatil. Estos dispositivos
Unicos posibilitan el procesamiento digital de las mediciones de potencia 6ptica al integrarse con el

(OPM)

software FiberChekPRO para medir la potencia éptica a multiples longitudes de onda precalibradas

(850, 980, 1.300, 1.310, 1.490, 1.550 y 1.625 nm). La interfaz del software, sencilla, directa e intuitiva
ofrece una solucién digital bien organizada para los procedimientos de inspeccién y pruebas de

fibras. Los medidores de potencia 6ptica USB incluyen lo siguiente:

OPM USB de JDSU compatibles

con FiberChekPRO
Se conecta a un PC

Tipo de conexion

Entrada de conector de fibras
Visualizacion en pantalla
Almacenamiento de datos a bordo
Generador

Interfaz de usuario

Controles del OPM USB: serie MP

CONECTOR —»
UsB

Controles del OPM USB: serie Fl

ENTRADA —— |l
INTERCAMBIABLE
PARA MEDIDOR DE
POTENCIA

CONTROLES OPM

CONTROLES STORE
(ALMACENAR) Y
RECALL (RECUPERAR)
DE DATOS

f

ENTRADA USB PARA LA CONEXION CON UN PC PARA SU USO
CON EL SOFTWARE DE ANALISIS DE FIBRAS DE JDSU

16 MANUAL DEL USUARIO

Serie MP Serie FI
Si Si
USB 2.0 USB 2.0
25mmy1,25mm 25mmy1,25mm
No Si
No Si
USB 2 pilas AA
FiberChekPRO FiberChekPRO
(también LCD)
LED DE

ALIMENTACION

<—— CUBIERTA
GUARDAPOLVOS

<—— ENTRADA DE CABLE
DE CONEXION

BOTON EJECUTAR

NOTA: el cabezal LFI puede quitarse girando el tornillo de
liberacion/acoplamiento LFI que se encuentra bajo la ranura
de alineamiento (consulte el manual del usuario de FI-60 para
obtener mds informacion).

Tornillo de liberacién/acoplamiento LFI

dB/dBm: cambia entre la visualizacion de nivel de potencia
absoluto y aparente.

A: selecciona longitudes de onda disponibles o activa la deteccién

automatica de la longitud de onda.

« Mantenga pulsado este botén durante 2 segundos para definir un
valor de referencia (cuando se seleccione, parpadeard el mensaje
"REF").

Alimentacion: enciende o apaga el dispositivo.
« Manténgalo pulsado 2 sequndos para activar el modo PERM
(encendido permanentemente).

RECALL (RECUPERAR): pulse este boton para recuperar lecturas
del OPM almacenadas para la longitud de onda seleccionada

en el dispositivo. En el modo RECALL (RECUPERAR), los valores
de lectura recuperados se muestran en la pantalla y parpadea

el nimero de memoria correspondiente (p. ej., MEMO001). Utilice
las flechas hacia arriba (/\) y hacia abajo (V) para desplazarse
por las lecturas recuperadas.

STORE (ALMACENAR): pulse para almacenar la lectura de la
medicion de potencia 6ptica en el dispositivo. El dispositivo
puede almacenar hasta 100 lecturas. A cada valor almacenado
se le asignarad un niumero de memoria (esto es, MEM001),

que se encuentra en la esquina inferior izquierda de la pantalla.

Para eliminar las lecturas almacenadas en el dispositivo, mantenga
pulsado los botones STORE (ALMACENAR) y RECALL (RECUPERAR)
durante 2 segundos. Se emitird un tono audible para indicar que
las lecturas han sido eliminadas y que se borrara el drea de la
esquina inferior izquierda.
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Controles y menus del software de FiberChekPRO

4

Descripcién general FiberChekPRO es una aplicacion de software utilizada para determinar la aceptabilidad de las caras
de extremos de fibras dpticas mediante una inspeccién y un analisis automatizados. Utilizada junto
con diversos microscopios de andlisis digital P5000i de JDSU, FiberChekPRO identificard y clasificara
defectos y contaminacion y, a continuacion, ofrecera un resultado de tipo PASA o FALLA basandose
en una configuracién preconfigurada de criterios de fallos. Ademads, el programa permite a los
usuarios archivar datos, generar informes y obtener una Medicién de potencia éptica (OPM,

por sus siglas en inglés) con las herramientas de pruebas de las series MP y Fl de JDSU.

FiberChekPRO realiza los siguientes
procedimientos automatizados

@FiberChek™
Archivo  Configurar  Ayuda
MICROSCOPIO

ST

PUNTA

Standard Tips (with BAP1) v

PERFIL

SM UPC (IEC-61300-3-35) 4

CONTROLES DE LATMAGEN

Aumento ALTO  'Superposiones ENCENDER

1. Adquiere la imagen de la fibra.

2. Analizala imagen.

Guardar informe

3.  Encuentra defectos y su ubicacion
relativa al nucleo de la fibra.

4, wide y evalua los defectos dentro
de cada zona especificada.

. . Detalles
5. Determinasilos defectos que se

encuentran dentro de las Zonas
son aceptables de acuerdo con los
criterios de fallos preconfigurados
para cada Zona.

Muestra los resultados como PASA
o FALLA.

Guarda o imprime los resultados en
el directorio o impresora designado.

ENFOQUE

MEDIDOR DE
POTENCIA OPTICO

v

1077 dBm
- I_H ’
REF dBm

i | Y

/ ,JDSU

Software FiberChekPRO™ para la inspeccién y el andlisis automatizados de fibras
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CAPITULO 4

Controles (VISTA EN VIVO)

MICROSCOPIO

PRUEBA

GUARDAR

MEDIDOR DE CALIDAD DE
ENFOQUE

Microscopio

Punta

Perfil

Controles de la imagen

Medidor de calidad de enfoque

Prueba

Guardar

18
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@FiberChek™

Archivo  Configurar  Ayuda
MICROSCOPIO PUNTA PERFIL CONTROLES DE LA IMAGEN

[rosooo IRl standard Tips iwith 4P1) IRl <1 UPC (EC-61300-3-35) - Aumento ALTO 'Aifocentrado’ ENCENDER

} E— |

PERFIL CONTROLES DE LA IMAGEN

Guardar

Permite al usuario seleccionar el microscopio especifico que desee tener activo para mostrar
en pantalla. Si se conectan multiples microscopios, cada uno de ellos aparecerd en una lista
desplegable.

Permite al usuario seleccionar la mejor configuracion optica para el tipo de punta de inspeccién que
esta conectado a su sonda. Los usuarios pueden seleccionar una configuracién éptica previamente
definida o crear una propia. Si desea obtener mds informacién, consulte la seccién CONFIGURACION
OPTICA de la pdgina 27.

Permite al usuario seleccionar de entre diversos PERFILES, que contienen los pardmetros de andlisis
segun los cuales se determinan los criterios de tipo PASA/FALLA. Los usuarios pueden elegir de entre
diversos PERFILES preconfigurados o crear uno propio. Si desea obtener mds informacidn, consulte la
seccion PERFILES de la pdgina 22.

Ofrecen controles especificos para el ajuste preciso de laimagen. En la vista EN VIVO, los usuarios
pueden seleccionar entre aumento BAJO o ALTO. Si se activa el Centrado automatico, se ayuda

a garantizar que la fibra se encuentre en el centro del campo de vision.

Un indicador visual que ayuda al usuario a encontrar el punto de enfoque éptimo. La longitud de la
barra azul aumenta a medida que la imagen se enfoca. Una linea roja muestra el nivel maximo que
alcanza la barra. El nivel de enfoque 6ptimo se alcanza cuando la barra azul estéd lo mas cerca de la

linea roja en el punto mas alto posible.

Inicia el proceso de prueba automatizado de tipo PASA/FALLA.

Permite al usuario capturar y guardar la imagen tal y como se muestra en pantalla sin el andlisis.

MANUAL DEL USUARIO



Controles y menus del software de FiberChekPRO CAPITULO 4

Controles (VISTA DE PRUEBA) OFiberChek™

Archivo  Configurar  Ayuda
MICROSCOPIC PUNTA PERFIL CONTROLES DE LA IMAGEN

MICROSCOPIO v ¥ humento AUTO  Supeiposicones  ENCENDER

ENVIVO

GUARDAR INFORME

DETALLES

Detalles

ENFOQUE

/ . JDSU

Controles de laimagen Ofrece controles especificos para el ajuste preciso de la imagen. En la vista de PRUEBA, los usuarios
pueden:

e Seleccionar si ver con un aumento BAJO o ALTO
e Activar o desactivar los detalles superpuestos

e Activar o desactivar la funcion ScratchView

NOTA: FiberChekPRO se envia de forma predeterminada con la funcién ScratchView deshabilitada.
Esta funcidn puede activarse en las Opciones de configuracién del almacenamiento. Si desea
obtener mds informacién, consulte la pdgina 31.

En vivo Permite al usuario volver a una imagen en vivo.
Guardar informe Genera un informe de resumen de la fibra probada en la pantalla.

Detalles Permite al usuario ver en la pantalla informacién mas especifica sobre los resultados
del analisis para la fibra probada.

Software FiberChekPRO™ para la inspeccién y el andlisis automatizados de fibras 19



CAPITULO 4 Controles y menus del software de FiberChekPRO

Menu Archivo Nueva ventana Crea una nueva ventana de FiberChekPRO. Esto permite a los usuarios
controlar microscopios diferentes de forma independiente o abrir
imagenes guardadas con anterioridad.

H PRO
TSN Abrir Abre informes, archivos e imdgenes guardados previamente
Armrm] Configurar  Ayuda desde FiberChekPRO.

| Mueva ventana
Guardar Guarda la imagen mostrada en la ventana de FiberChekPRO.

| Albrir
Guardar ) i
Imprimir Abre un cuadro de didlogo de impresora para ajustar la configuracion
i Imprimir . . N
de impresora deseada e imprimir la imagen mostrada en la ventana
Vista preliminar de FiberChekPRO. Si se hace clic en Imprimir, la imagen serd enviada

e
Archivo

reciente a una impresora.

Extraer archivo de almacenamiento

Sali Vista preliminar Permite al usuario ver una vista previa de la imagen antes
alir

de imprimirla.

Archivo reciente Muestra los cinco ultimos archivos que se han guardado para que los
pueda abrir rdpidamente.

Extraer archivo de Abre el cuadro de didlogo Extraer archivo de almacenamiento desde
almacenamiento el que se puede seleccionar una carpeta de destino. A continuacién
FiberChekPRO examina todos los archivos.xml de la carpeta y crea un
informe de hoja de célculo de formato.xls que ofrece un resumen de
todas las fibras, zonas, rasguios y particulas. A continuacion, el archivo
se muestra con la aplicacion que esté asociada a la extension.xls (por
lo general, Microsoft Excel®).

NOTA: el archivo.xls creado recibe un nombre basado en la fecha y hora
actual, y se coloca en la carpeta de destino que selecciond.

Salir Cierra todas las ventanas de FiberChekPRO y sale de la aplicacion.
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Menu Configurar

Microscopio

@ FiberChek™

Microscopio

Perfiles de analisis
Configuracion optica

Opciones de archivade

IMedidor de potencia éptico

Informacion de la compariia
Informacion del trabajo

Idioma »

Configuracién de P5000i
Detectar defectos fuera de la zona de inspeccion mas grande
Firmware:

Versién actual del firmware: 513

Version del firmware més reciente disponible: 513

Configuracion NTSC:
Tipo de fibra:  SIMPLEX

Didgmetro del revestimiento: 125 pm

Aplicar valores a partir del Perfil y la Configuraci

Controles y menus del software de FiberChekPRO CAPITULO 4

El menu Configurar microscopio ofrece informacion sobre los microscopios conectados y opciones
sobre su funcionamiento:

® Acerca de muestra una lista de todos los microscopios conectados, incluidos el nombre del
microscopio, el nombre completo y la identificacién del microscopio (Id.). Se mostrara una
casilla de verificacion junto al microscopio activo actualmente en la ventana de la pantalla
principal.

® Accion de boton Capturar permite al usuario seleccionar la funcion del botén de captura del
microscopio. Seleccione "Inmovilizar y probar" o simplemente "Inmovilizar la imagen".

e Autoenfoque permite al usuario definir la accién deseada de un microscopio de la serie FVA.
Aplicar autoenfoque al insertar la fibra iniciard automaticamente la funcién una vez que el
conector de fibras esté insertado en el adaptador. Probar tras aplicar autoenfoque inicia de
forma automatica la prueba del andlisis una vez que la imagen esté enfocada.

@FiberChek™

CONTROLES DE LA IMAGEN

Aumento  NA Autocentrado  NA

Nembre completo
Digital FBP Model 2000

Accién de botén Capturar
©® Inmevilizar y probar
© Inmovilizar 1a imagen

Configuracién de P5000
Detectar defectos fuera de Ia zona de inspeccién mas grande
Firmware:

Version actual del firmware: 513

Version de! firmware mas reciente disponible: 513
Configuracién NTSC:

Tipo de fibra: SIMPLEX

Dismetro del revestimients: 125 um

Aplicar valores a partir del Perfily la Configuracidn éptica actuales.

Accptar  Cancelar

/ ,IDSU

NOTA: si tiene una sonda P5000i conectada, puede seleccionar si FiberChekPRO buscard defectos fuera
de la zona de inspeccion mds grande. Por ejemplo, si el didmetro exterior de la zona de inspeccién mds
grande es de 250 micrones, al anular la seleccién de esta casilla, FiberChekPRO NO buscard defectos mds
alld de esta zona.
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CAPITULO 4

Perfiles de analisis

Perfiles instalados de fabrica

FiberChekPRO viene con los siguientes
Perfiles de analisis preconfigurados,

que coinciden con los criterios de tipo
PASA/FALLA del estandar de inspeccion
visual IEC, IEC-61300-3-35. Tenga en
cuenta que todos los perfiles que acaban
en "-mesa de laboratorio" estan disefiados
para nuestros sistemas FVD/FVA 'y solo

se mostraran cuando se utilicen dichos
sistemas. Todos estos perfiles se configuran
en fabrica y no se pueden editar ni eliminar.

® SMUPC(IEC-61300-3-35)

® SMAPC (IEC-61300-3-35)

* MM (IEC-61300-3-35)

e Cinta, SM APC (IEC-61300-3-35)
e Cinta, MM (IEC-61300-3-35)

® SM UPC (IEC-61300-3-35)-mesa
de laboratorio

e SM APC (IEC-61300-3-35)-mesa
de laboratorio

e MM (IEC-61300-3-35)-mesa de laboratorio

e (Cinta, SM APC (IEC-61300-3-35)-mesa
de laboratorio

e (Cinta, MM (IEC-61300-3-35)-mesa
de laboratorio

® SMPC (IEC-61300-3-35)

® Lentes esféricas SFP

® Adaptador de fibra SFP

® Lentes especiales/planas SFP

e E2000 (férula metalica)

22
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El menu Configurar perfiles de analisis contiene los pardmetros de andlisis de tipo PASA/FALLA.
Dentro de cada perfil puede definir el tipo de fibra, la sensibilidad del andlisis, las "zonas" de interés
dentro de una fibra y los criterios para el fallo dentro de dichas zonas. Como tal, necesitara un perfil
Unico para cada tipo de fibra con el que esté trabajando y posiblemente diferentes perfiles en
funcién del presupuesto perdido asociado a un producto determinado.

Los usuarios pueden seleccionar qué perfiles desean que aparezcan en la lista desplegable PERFIL
en el menu principal mediante la seleccion de Configurar > Perfiles de andlisis.

@FiberChek™

Archivo Configurar

CONTROLES DE LA IMAGEN

MICROSCOPIO

ST

Aumento  NA Superposiciones  ENCENDER

Perfiles activos:
SM UPC (IEC-61300-3-35)
SM APC (IEC-61300-3-35)
SM PC (IEC-61300-3-35)
MM {IEC-61300-3-35)
Ribbon, SM APC (IEC-61300-3-35)
Ribbon, MM (IEC-61300-3-35)

Otros perfiles disponibles:
SFP Ball Lens
SFP Fiber Stub

Nuevo perfl...

Copiar perfi...

SFP Special/Flat Lens
E2000 (metal ferrule)

Ver perfil...

Hliminar perfil...

[ i 3

Aceptar Cancelar

/ ,IDSU

| Mostrar opciones avanzadas

En algunos casos puede que hagan falta muchos conjuntos de perfiles para dar cabida a distintos
requisitos de niveles de rendimiento, lo que podria originar una lista muy grande de perfiles que
resultaria engorrosa. Para evitarlo, FiberChekPRO le permite conservar tantos perfiles como desee,
pero solo mostrara los Perfiles activos en la lista desplegable de la ventana principal.

® Para eliminar un perfil activo de la lista desplegable, seleccione el perfil activo y utilice la flecha
< Eliminar para mover el perfil a la lista Otros perfiles disponibles.

® Para activar un perfil disponible, seleccidnelo y utilice la flecha Agregar > para mover el perfil
ala lista Perfiles activos.

Para cambiar el orden de los perfiles activos, seleccione el perfil que desea mover. Seleccione la
flecha hacia arriba o hacia abajo que se encuentran justo a la derecha de la lista de perfiles activos
para mover el perfil hasta el lugar deseado de la lista.
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Controles y menus del software de FiberChekPRO CAPITULO 4

Creacion de un nuevo perfil Haga clic en el boton Nuevo perfil que se encuentra en el lado izquierdo de la ventana. De este
modo se abrird la ventana de detalles del perfil, que contiene toda la informacion necesaria para
administrar los criterios de aceptacién.

@ FiberChek™ © Editar pe: uevoPerfil 1 =
Confi |ZoneA|ZoneB|ZDr\eE|ZmeD|
Archivo Conf gurar Nombre del perfil: [NuevuPerﬁl 1
Nimero de zonas:
MICROSCOPIO Fioe Rasguios
Tipo: Localizar rasgufios

125 [C] Localizar rasgufios oscuros

Modo sencillo (8.0) No lecalizar mas de rasgurios

© Multimodo (50,0)
Multimodo (62,5)

- Didmetro del revestimient (um):
_

Didmetro del niicleo (um}:

© Otros:

Nuevo perfil... Notas del perfi [ Mostrar opciones de configuracin svanzsdas |

Copiar perfl... o
Zona Rasguiios Defectos
] Zone A Error si hay mas de 0 rasguiios Error si hay mas de O defectos
0-25 pm
Ver perﬁl... Zone B Error si cualquier anchura es superiora 3pm  Error si cualquier didmetro es superior a 5 pm
25-120 Error si hay mds de 5 defectos
um Excluir si el didmetro es inferior a 2 um
Zone C
H 120-130 pm
Eliminar perfil... L i
Zone D Error si cualquier dismetro es superior a 10 pm
130-250 pym

La pestaia Configurar contiene todos los detalles generales sobre el perfil:

° Nombre del perfil define el nombre del perfil.

° Numero de zonas define el nUmero de zonas. Los parametros para cada zona se configuran en las otras pestaias en la parte superior de la
ventana. Una representacion visual de las dimensiones de las zonas se muestra en la parte superior derecha de la ventana.

{Qué son las zonas?
Al clasificar la imagen visual de la cara del extremo de una fibra, se acepta de forma generalizada que se debe ser mas critico al acercarse al
nucleo (centro) de la fibra. Por ello, es comun dividir la imagen en una serie de circulos concéntricos que comiencen con uno pequeio centrado
en el nucleo (también conocido como zona "A") y a continuacion irradiar desde ese punto. Esto crea un patrén de "diana". A continuacién deben
establecerse los criterios de fallos para cada una de las zonas definidas. Los criterios de fallos son sencillamente los umbrales que determinan si
algo es o no aceptable.

* Tipo de fibra permite a los usuarios definir el tipo de fibra determinado que se esta probando. Entre los tipos de fibra admitidos se encuentran:

- Simplex: contiene una Unica fibra ubicada en el centro de la férula; entre los tipos comunes se encuentran FC, LC, SCy ST.

Cinta: contiene multiples fibras en un solo conector para proporcionar una conectividad de alta densidad; la configuracién mas comun es MPO
(también llamada MTP®).

Joya: una fibra simplex con una capa de poliamida alrededor del revestimiento, disefiada para entornos excepcionales.

Lentes esféricas: dispositivos 6pticos que coliman luz mediante una lente esférica curvada hasta un didametro de haz deseado; cuando se
seleccione este ajuste, debe especificarse el diametro del revestimiento.

Personalizada: para cualquier tipo de fibra definido por el usuario con un didametro de revestimiento personalizado especificado.
E2000: contiene una Unica fibra con una férula metélica de 2,5 mm de didmetro y un obturador protector cargado por resorte.

Lentes planas: dispositivos 6pticos que coliman luz mediante una lente plana hasta un didmetro de haz deseado; cuando se seleccione este
ajuste, debe especificarse el diametro del revestimiento.

Adaptador de fibra SFP: fibra simplex ubicada en el centro de una férula que estd instalada en un transceptor de pequefio factor de forma
conectable (SFP, por sus siglas en inglés).
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NOTA: al seleccionar el tipo de fibra, se debe especificar el didmetro del revestimiento en funcidn del tipo de fibra analizado. Esto es especialmente importante
en el caso de los receptdculos que utilizan lentes (esféricas o planas) para minimizar la pérdida de retorno dptica.

e El diametro del Revestimiento de fibra permite al usuario definir el didmetro especifico de la fibra. El valor predeterminado de este parametro
esde 125 um.

24

Diametro de nticleo de fibra (um) permite al usuario definir el didmetro del nicleo en um. Como parte del andlisis, FiberChekPRO identifica
el nucleo con una superposicién del diametro del nucleo en adicién a las zonas especificadas.

Rasguiios permite al usuario definir los pardmetros de deteccion de los rasgufios.

Localizar rasguinos: cuando se encuentra seleccionada esta opcion, permite a FiberChekPRO detectar cualquier rasguiio. Se activard una
pestana llamada Rasguiios en cada una de las pestanas de las zonas en las que el usuario podra proporcionar detalles especificos sobre
los pardmetros de anélisis de los rasgunos. Esto podria ser de utilidad si no le preocupan los rasgufios o desea aumentar la velocidad de
procesamiento.

Localizar rasguiios oscuros: cuando esta opcion estd seleccionada, permite a FiberChekPRO detectar rasguiios de apariencia oscura.

La mayoria de los rasguiios tienen un aspecto claro en comparacion con el revestimiento, pero en ocasiones (depende del proceso) muestran
un color oscuro. Si se selecciona esta casilla de verificacion, FiberChekPRO buscara dichos rasguiios oscuros. No recomendamos el uso de esta
funcién ya que ralentiza considerablemente el procesamiento.

Los usuarios también pueden definir el nimero maximo de rasguiios que FiberChekPRO detectara en el espacio en blanco que se encuentra
bajo "No localizar mas de ___ rasgufios". Este valor define el nimero en el que desea que el software deje de buscar rasgufios. Esto equivale

a una funcion de tiempo de espera y se recomienda. Es conveniente que se defina un valor bastante alto (p. ej.,, 25). De este modo se acelerara
el analisis de fibras con demasiados rasgufios.

Notas del perfil permite al usuario Tiso: [Simplex v] e e R e
incluir notas especificas sobre el perfil. DRty el revestimieniio it | 125 [ Localizar rasgufios oscuros
Opciones de configuracién avanzadas Diametro del niicleo {um: @ Modo sencillo (3,0} TR TR
ofrece criterios adicionales que Multimodo (50,0
permiten a los usuarios ajustar de forma © Muttimodo {62.5)
precisa los parametros de analisis. © otros:
- Sensibilidad: FiberChekPRO se Matas del perfil [ Ocultar opciones de configuracién avanzadas ]
puede parametrizar para que ofrezca Sensibilidad
una mayor o menor sensibilidad, 0 5 10
lo cual afectara a qué rasguios Suciedad en el revestimiento: [
y defectos se encontraran. Para Picadura/mella del revestimiento: [
obtener mejores resultados con los Suciedad en el manguito: { |
microscopios sonda, recomendamos Rasguiios: ( )
ajustar la sensibilidad a 5 para todos )
los pardmetros. Criterios de inspeccion generales
Error si la abertura del anillo epoxi es superior a pm
Hay cuadros para determinar Error si |a saturacién del nicleo supera el %
de forma independiente la
sensibilidad a la suciedad, mellas/ [ Sapnagpioicedifn pogconipesda ]

picaduras y rasgufos. Para un perfil
determinado, todas se deberian
definir en el mismo nivel por lo general. No obstante, si su aplicacion lo requiere, puede probar una combinacién diferente de valores.

Los valores bajos detectardn los rasguiios y defectos facilmente visibles y los definirdn como existentes Unicamente en las zonas en las que
haya muestras evidentes de su presencia.

Los valores altos buscaran rasgufios y defectos practicamente invisibles. Los valores de sensibilidad altos solo se han disefiado para
una aplicacion de post-pulido mediante un sistema de tipo FVD o FVA. Este nivel de deteccién es util para el control del proceso,
pero es contraproductivo para los conectores que ya han pasado por el proceso de garantia de calidad y que se han utilizado en campo.

Criterios de inspeccion generales: estos son criterios especificos que el usuario puede definir en relacion con la abertura epoxi y la saturacion
del nucleo.

- Agregar proteccion por contrasefia: permite al usuario proteger un perfil especifico mediante contrasefa.
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Zonas Las pestaias Zona contienen todos los detalles especificos sobre cada una de las zonas del perfil.

e Defina el nombre, diametro y codigo de color de la zona.

e Subpestaina Rasgufos: permite al usuario definir criterios especificos de aceptacion para
los rasguios.

© Editar perfil: NuevoPerfil 1 x

| Configurar | Zone & | 7one s [ zonec | zonen |

Nombre: [Zone»\ | Didmetro interna: | 0 pm
cotor e cthmers etercs | ILT) iimetroeters: [ 35|
Rasgufios | Defectes

Error sl hay més de

rasguiios

Error si cualquier anchura es superior 2 um
-

Excluir si la anchura es infericr a

e Subpestana Defectos: permite al usuario definir criterios especificos de aceptacion para los
defectos. La categoria de defectos incluye todo defecto que no sea rasgufio en el conector,
incluyendo suciedad, residuos, picaduras y mellas. Se pueden definir criterios especificos para
defectos individuales y combinados.

@ Editar perfil: NuevoPerfil 1

‘ Cnnligurarl Zone A |Zone B | Zone C | Zone D |

Nombre: [Zona»\ | Didmetro interne: | 0 pm
Color del didmetro externo: E Didmetro externa: | 25 wm

Rasguiios | Defectos

Error si cualquier didmetro es superior 3 [ um

Combinadas

Error si hay més de 0 defectos
Excluir si el diametro es inferior 2 Em
Habilitar criterios avanzades

* Habilitar criterios avanzados: los criterios mas utilizados se muestran en la pestafia estandar.
Sin embargo, algunos usuarios tienen requisitos mas especificos, como caracterizar tipos
de defectos especificos como Contaminacién o Picaduras y mellas. Al hacer clic en Habilitar
criterios avanzados, se ofrece a los usuarios un nimero de opciones adicionales mediante las
cuales los usuarios pueden ajustar de forma precisa sus criterios de aceptacion a fin de hacer
frente a requisitos especificos.

NOTA: a medida que el usuario hace clic en las diversas pestafias de Zona, la zona seleccionada
también se resaltard en el diagrama superpuesto de zonas que se muestra en el lado derecho
de la ventana.
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Copiar un perfil e Seleccione el Perfil que desee copiar en la lista Configurar perfiles de analisis haciendo clic
en el nombre del perfil. Una vez seleccionado se resaltara.

® Haga clic en el botén Copiar perfil que se encuentra en el lado izquierdo de la ventana.
e Esto abrird la ventana de detalles del perfil con una copia del perfil seleccionado.

® El nombre del perfil indicara "Copia de" al comienzo del nombre.

® Cambie el nombre silo desea y realice las modificaciones necesarias.

® Haga clic en Aceptar cuando haya terminado y se mostrard el nuevo perfil en la lista
"Perfiles activos".

Editar un perfil e Seleccione el Perfil que desee editar en la lista Configurar perfiles de analisis haciendo clic
en el nombre del perfil. Una vez seleccionado se resaltara.

® Haga clic en el boton Editar perfil que se encuentra en el lado izquierdo de la ventana.
e Esto abrira la ventana de detalles del perfil con el perfil seleccionado.
® Realice las ediciones necesarias.

® Haga clic en Aceptar cuando haya terminado.

Eliminar un perfil e Seleccione el Perfil que desee eliminar en la lista Configurar perfiles de analisis haciendo clic
en el nombre del perfil. Una vez seleccionado se resaltara.

e Haga clic en el botdn Eliminar perfil que se encuentra en el lado izquierdo de la ventana.

e Se mostrara un cuadro de didlogo en el que se le pedira que confirme que desea eliminar
el perfil.

® Haga clic en Si para confirmarlo y se eliminara el perfil de la lista.
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Conﬁguracién 6ptica Los usuarios pueden seleccionar la mejor configuracion dptica para el tipo de microscopio
y punta de inspeccion que estén empleando. FiberChekPRO™ viene preconfigurado con
diversas configuraciones opticas (enumeradas a continuacion).

@FiberChek™

@ FiberChek™

Ayuda MICROSCOPIO

Archive
CONTROLES DE LA IMAGEN
Microscopio [Fer-psonoi g Aumento  NA Superposiciones  ENCENDER

Perfiles de analisis
Configuracién dptica

Opcicnes de archivade

Nueva configuracion
ptica

Copiar configuracion
éoptica

Editar configuracién

Otras fones épticas di

E2000 Ceramic

E2000 Metal Ferrule
FBFT-SC-26 Tip
FBPT-U12.A6 Tip

MilfAero Guides (with EAP3)
Riboon w/ BAPL

Standard Tips (with BAP2)

Configuraciones Gpticas activas:

Standard Tips (with BAP1)
Simplex Long Reach (-L) Tips
Riboon Tips

Ribbon Tips - Long Reach

ptica

Medidor de potencia dptico

Hiiminar configuracién

Informacién de la compafila

. ~ Agregar proteccién por
Informacicn del trabajo contrasefia

Idioma 3

Las Configuraciones dpticas activas se encuentran en la lista del lado derecho de la pagina. Cuando estén activas, se mostraran en el
menu desplegable PUNTA de la ventana principal (nota: cuando se utiliza un microscopio de mesa de laboratorio, este menu se denomina
CONFIGURACION OPTICA).

NOTA: un microscopio sonda P5000i almacenard las configuraciones dpticas activas directamente en el microscopio de modo que las configuraciones dpticas
se puedan utilizar cuando el microscopio esté conectado a otras plataformas de prueba de JDSU que sean compatibles. El dispositivo puede almacenar hasta
10 configuraciones dpticas activas.

® Puntas estandar (con BAP1)
Seleccione esta opcién cuando utilice puntas estandar con conjunto cilindrico FBPP -BAP1. Entre las puntas que utilizan esta configuracién
se incluyen las puntas FBPT-SC, FBPT-LC, FBPT-ST, FBPT-FC, FBPT-SC-APC y FBPT-FC-APC.

® Puntas simplex de largo alcance (-L)
Seleccione esta opcién cuando utilice puntas de inspeccién de largo alcance. Nota: las puntas de inspecciéon de largo alcance estdn marcadas
mediante el sufijo "-L" en el nimero de pieza (p. ej., FBPT-SC-L, FBPT-LC-L, etc.).

® Puntas de cinta
Seleccione esta opcidn cuando utilice puntas disefadas para la inspeccidon de conectores de cinta. Nota: los conectores de cinta contienen
una matriz de multiples fibras en un solo conector (p. ej., FBPT-MTP).

® Puntas de cinta - Largo alcance
Seleccione esta opcion cuando utilice puntas de inspeccion de cinta de largo alcance (p. ej., FBPT-MTPA-L, FBPT-MTP-L).

Otras configuraciones opticas disponibles se encuentran en la lista del lado izquierdo de la pagina. Las configuraciones se pueden administrar
resaltando una configuracién 6ptica y haciendo clic en los botones Agregar> o <Eliminar situados en el centro de la pagina.

* E2000 ceramica
Seleccione esta opcidn cuando utilice la punta de inspeccion E2000 de largo alcance (FBPT-E2000) en un conector E2000 con una férula
de ceramica.

* E2000 férula metalica
Seleccione esta opcién cuando utilice la punta de inspecciéon E2000 de largo alcance (FBPT-E2000) en un conector E2000 con una férula metalica.

® Punta SC-A6 (angulo de 60 grados)
Seleccione esta opcién cuando utilice puntas de inspeccién SC con un dngulo de 60 grados. Nota: las puntas de inspeccién en dngulo
se identifican cominmente con el sufijo "-A6" en el nimero de pieza (p. ej., FBPT-SC-A6, FBPT-SCA-A6).

® Puntas estandar (con BAP2)
Seleccione esta opcién cuando utilice puntas estdndar con conjunto cilindrico FBPP -BAP2 para lograr una inspeccién de mayor alcance.
Nota: el conjunto cilindrico FBPP-BAP2 acepta las mismas puntas que el FBPP-BAP1.

® Puntasy guias Mil/Aero (con BAP3)
Seleccione esta opcion cuando utilice guias disefadas para la inspeccién de conectores del ambito militar y aeroespacial con el conjunto
cilindrico estrecho (FBPP-BAP3).
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Creacion de una nueva
configuracion optica

@FiberChek™

Archivae  Configurar

MICROSCOPIO

frep-psooi [

Nombre de |la configuracién
optica:

Muevo 5C Singlemods

Associated Fiber Kind:

Simplex =

Ajustar automaticamente la
configuracidn optica

Enfogque:

| .

Controles y menus del software de FiberChekPRO

Haga clic en el boton Nueva configuracion éptica que se encuentra en el lado izquierdo de la
ventana. Esto abrird un panel de administracion de configuraciones épticas con una imagen en
vivo de la fibra junto con los controles en una columna del lado izquierdo. FiberChekPRO ejecutara
una rapida inicializacién de la fibra. Una vez que se haya completado la inicializacién, siga las
instrucciones tal y como se ofrecen en la barra de estado de informacién en la parte inferior de la
ventana. En esta barra se ofrecen instrucciones y consejos sobre el proceso de creacion de la nueva
configuracion.

@FiberChek™

Archive
M PIO PERFIL
T v EESTTEET v SRS

Nombre de la configuracién
dptica:

Nugvo 5C Singlemoda

Ass

Ajustar automaticamente la
configuracién éptica

Enfoque:

CONTROLES DE LA IMAGEN

Aumento  NA

3 ) Ajuste del tamario

Ajuste de iluminacién
manuzl

Aceptar Cancelar

/ . IDSU
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IMPORTANTE: cuando cree una nueva configuracion dptica, debe utilizar un artefacto de calibracién
o0 un conector de fibras con un revestimiento inmaculado con muy poco anillo epoxi o muy pocas mellas
en los bordes.

1. Asignele un nombre a la nueva configuracion éptica haciendo clic en el cuadro de didlogo
bajo Nombre de la configuracion éptica.

2. Enfoque la fibra y haga clic en el botén Ajustar automaticamente la configuracion
Optica para iniciar el proceso de ajuste automatico. Esto iniciard una serie de ajustes en
la fibra a fin de lograr una vista y configuracién éptimas. El estado del proceso, que tarda
aproximadamente 1 minuto en completarse, se muestra en la barra de estado situada en
la parte inferior izquierda de la ventana.

MANUAL DEL USUARIO



Controles y menus del software de FiberChekPRO CAPITULO 4

3. Confirme que las cuatro lineas de alineamiento estan colocadas para tocar los bordes
exteriores del revestimiento de la fibra.

® Sies necesario realizar ajustes, haga clic en el botdn Desplazarse a Estimacion.

® Sies necesario realizar ajustes adicionales, haga clic en una linea de alineamiento para
seleccionarla. La linea de alineamiento seleccionada cambiard de una linea roja de guiones
a una linea continua de color verde. La linea seleccionada puede ajustarse mediante el
uso de los controles de Posicion de la linea de alineamiento o manteniendo pulsado
el botén del mouse y moviendo manualmente la linea de alineamiento seleccionada.
Para obtener mejores resultados, recomendamos alinear las lineas de alineamiento justo
en el interior del borde de la fibra.

NOTA: utilice el deslizador de ajuste del zoom para ver de cerca la fibra y la posicién de la linea
de alineamiento.

@FiberChek™

CONTROLES DE LA IMAGEN

Aumento = NA

Nombre de la configuracién
dptica:
Nueve_SC_Singlemade

Tipo de fiora asociada:

Ajustar automaticamente la
configuracién optica

g
E3
2
®

) Ajuste del tamafio

Posicién de 2
linea de
alineamiento:

o [
Despiazarse 2 Estimacion

Ajuste de ilumiracién
manuz|

>

4. para terminar, haga clic en el boton Aceptar. La nueva configuracion se mostrara en el menu
Configuraciones dpticas activas.
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Copiar una configuracion doptica

Editar una configuracién optica

Eliminar una configuracién éptica

Proteger mediante contrasefa una
configuracién optica

30

Controles y menus del software de FiberChekPRO

Seleccione la Configuracion optica que desee Copiar en la lista Configurar configuracion 6ptica
haciendo clic en el nombre de la Configuracion éptica. Una vez seleccionado se resaltara.

Haga clic en el boton Copiar configuracion éptica que se encuentra en el lado izquierdo de
la ventana.

De este modo se abrira el panel de administracion de configuraciones épticas con una copia
de los parametros seleccionados.

El principio del nombre indicara "Copia de"
Cambie el nombre si lo desea y realice las modificaciones necesarias.

Haga clic en Aceptar cuando haya terminado y se mostrara el nuevo perfil en la lista
"Configuraciones Opticas activas"

CONTROLES DE LA IMAGEN

Aumento NA Superposiciones  ENCENDER

Otras confi iones 6pticas disponibl Configuraciones dpticas activas:
E2000 Ceramic - Standard Tips (with BAP1)

E2000 Metal Ferrule Simplex Long Reach [-L) Tips
FBPT-SC-AG Tip Ribbon Tips

FBPT-UL12-A6 Tip Ribbon Tips - Long Reach

Mil/Aero Guides (with BAP3)
Ribbon w/ BAPL
Standard Tips (with BAPZ)

3

Seleccione la Configuracion optica que desee editar en la lista Configurar configuracion optica
haciendo clic en el nombre de la Configuracion éptica. Una vez seleccionado se resaltara.

Haga clic en el boton Editar configuracion éptica que se encuentra en el lado izquierdo
de la ventana.

Esto abrira el panel de administracién de configuraciones épticas.
Realice las ediciones necesarias.

Haga clic en Aceptar cuando haya terminado.

Seleccione la Configuracion 6ptica que desee eliminar en la lista Configurar configuracion
6ptica haciendo clic en el nombre de la Configuracion 6ptica. Una vez seleccionado se resaltara.

Haga clic en el botén Eliminar configuracion éptica que se encuentra en el lado izquierdo
de la ventana.

Se mostrara un cuadro de didlogo en el que se le pedird que confirme que desea eliminar
el perfil.

Haga clic en Si para confirmarlo; la Configuracion éptica se eliminara de la lista.

Haga clic en el boton Agregar proteccion por contraseiia que se encuentra en el lado
izquierdo de la ventana.

Introduzca la contrasefia que desee en los campos Contrasefia y Verificar.

Haga clic en Aceptar.
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Opciones de archivado El ment Opciones de archivado contiene los ajustes relativos a la creacion y al formato de los
informes, asi como al guardado de los informes generados automaticamente.

@ FiberChek™ @FiberChek™

Archive
| Configurar | Ayuda MICROSCOPIO PUNTA PERFIL CONTROLES DE LA IMAGEN
T v EEEENEET v EISESEEEESEE v Aunelo NA Aulocentiado NA

Distribucién del informe: (@) Esténdar

Microscopio

Perfiles de andlisis

Configuracion optica Formato de archivo:

ién del informe
tras archivarse: |FioerChekPRO  ~
Método de archivado: ©) Manual
) QuickSave
© Automético
2) Automético si es correcto

Opciones de archivado

Ivledidor de potencia optica

Informacién de la compariia €\Documents and Settings\van51205\My Documents\JDSL

Informacion del trabajo

Idioma 3

Aceptar Cancelar

V4 JDSU [”] Guardar archivos de soporte de archivado

[] Habilitar ScratchView

® El menu Distribucion del informe le permite seleccionar entre un informe Estandar, que crea
un informe de una pédgina al completo para cada una de las fibras sometidas a pruebas, y un
informe Consolidado. Con un informe Consolidado puede probar multiples fibras y tener todos
los resultados consolidados en un archivo de informe.

® Lafuncion Visualizacion del informe tras archivarse le indica a FiberChekPRO donde mostrar
el informe cuando se haya generado. Se puede mostrar en FiberChekPRO, en un explorador
de Internet 0 no mostrarse en ningun sitio.

® |aopcion Formato permite al usuario seleccionar el formato del archivo del informe. Las
opciones disponibles son HTML o PDF. Los informes en formato HTML son dinamicos, lo que
quiere decir que puede interactuar con las imagenes de las fibras mostradas. Los informes en
formato PDF son estaticos, toda su informacion esta bloqueada.

® Sise selecciona la casilla Guardar archivos de soporte de archivado, se guardaran todos los
archivos de imagenes (bajo aumento, alto aumento y alto aumento con ScratchView) de forma
discreta cuando se almacene un archivo.

® Sise selecciona el boton Habilitar ScratchView, se pueden ver imégenes con el ajuste de
contraste de ScratchView personalizado, lo que ayuda a resaltar los pequefios rasgufios en
microscopios de mesa de laboratorio.
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® E| Método de archivado se puede establecer en cualquiera de los siguientes valores:

- Manual: cada una de las imagenes de fibra se archiva de forma individual. Seleccione este
valor si no planea archivar todas las pruebas o si no esta archivando ninguna de las pruebas.

- QuickSave: este método acelera el proceso de archivado al permitir al usuario que
introduzca el nombre del archivo directamente en FiberChekPRO.

- Automatico: guarda automaticamente cada una de las pruebas, aumentando el paso
en cada andlisis (p. ej., Fibra-1, Fibra-2, Fibra-3, etc.).

- Automatico si es correcto: guarda de forma automatica todas las pruebas que den como
resultado PASA. Solo se archivaran las fibras que pasen el analisis.

- Ubicacion de archivado automatico y QuickSave: permite al usuario definir la ubicacion
de archivado cuando utilice los métodos de archivado QuickSave, Automatico o Automatico
si es correcto.

- Patron de nomenclatura del archivado automatico: si esta seleccionado el método
de archivado Automatico o Automatico si es correcto, puede especificar el Patron de
nomenclatura del archivado automatico basandose en los campos Informacion de la
compaiiia e Informacion del trabajo que se encuentran en el menu Configurar (consulte
la pagina 34). Si se mueven campos desde la columna Otros campos disponibles a Campos
activos, dichos campos se agregaran al nombre del archivado automaético. El campo Ejemplo
mostrara el aspecto del patrén de nomenclatura.

@FiberChek™

Archivo

CONTROLES DE LA IMAGEN

Aumento

NA Autocentrado = NA

Distribucién del informe:
Formato de archivo: @

ién del informe
tras archivarse: |FiberChekPRO  ~
Método de archivado: @ Manual
) QuickSave
© Automético
_) Automitico <i es correcto

C\Documents and Settingstvan51205\My Documents\JDSL

Aceptar Cancelar

V d .IDSU ["] Guardar archivos de soporte de archivado

["] Habilitar ScratchView
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Medidor de potencia doptica

Micrescopio
Perfiles de analisis
Configuracién optica

Opcicnes de archivade

Madidor de potencia dptica

Informacién de la compariia
Informacién del trabajo

Idioma 3

Controles y menus del software de FiberChekPRO CAPITULO 4

El menu Medidor de potencia 6ptica le permite configurar opciones al utilizar un medidor
de potencia éptica (OPM, por sus siglas en inglés) con USB, como los de las series Fl 'y MP.

@FiberChek™

Archivo

CONTROLES DE LA IMAGEN

MICROSCOPIO

EETTE

Autocentrado  NA

Aumento  NA

[] Vincular Ias lecturas del Medidor de potencia éptico con el analisis de fibra

Registro

[7] Habilitar registro automética

Intervalo de registro automatico:

Ubicaci6n del archivo: [ cDocuments ang settingsvans1205\wWy Documentsudsu| [

PowerhfeterLog

Vista previa del nombre del archivo  PowerMeterlog-20111214.csv

Nombre base del archivo:

Voz
[C] Habiiitar voz.
Voz seleccionada:

—3

Actualizacién del dispositivo
Versién actual del firmware: 100 Version del firmware més reciente disponible: 120

Actualizar el firmwiare de! Medidor de potencia dptice

Aceptar  Cancelar
MEDIDOR DE

POTENCIA OPTICO
v

- 'l- 9‘? dBm
REF dBm ¥ A=850¥

PRI .. 2|
7 . JDSU

e Sise selecciona la casilla que se encuentra junto a Vincular las lecturas del Medidor de
potencia dptica con el analisis de fibra le permite asociar lecturas del medidor de potencia
a un analisis de fibra. Para obtener mas informacién sobre los pasos necesarios para integrar
las lecturas del medidor de potencia en los informes de inspeccién, consulte la pagina 39.

® Laseccion Registro le permite establecer el registro automatico de las lecturas del medidor
de potencia y especificar un intervalo de tiempo que seguird el OPM para tomar lecturas del
medidor de potencia.

e Lafuncién Voz permite al usuario escuchar las lecturas del medidor de potencia.
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CAPITULO 4

Informacién de la compaiiia

@ FiberChek™
Archivo [Conﬁnu:ar Ayuda

Microscopio
Perfiles de andlisis
Configuracién optica

Opcicnes de archivado

IMedidor de potencia optico

Informacion de la comparnia
Informacién del trabajo

Idioma

Informacion del trabajo

@ FiberChek™
Archivo [Conﬁgu.rar] Ayuda

Micrzscopio
Perfiles de analisis
Configuracion aptica

Opcicres de archivade

Medidar de potencia Sptico

Informacidn de la compafia
Infermacion del trabajo

Idioma

34

Controles y menus del software de FiberChekPRO

El menu Informacion de la compaiiia permite al usuario introducir informacion sobre la
organizacion, incluyendo el nombre y direcciéon de la compafia. También podra incluir un
pequeno logotipo de la compania que se mostrara en todos los informes archivados.

@FiberChek™

Archivo

CONTROLES DE LA IMAGEN

Aumento = NA Autocentrado  NA

Informacién de la compaiiia

Nomere | |

Direccién

Logotipo e Ia compariia

Aceptar Cancelar

/ . JDSU

El menu Informacion del trabajo permite al usuario introducir informacién sobre el trabajo o
proyecto especifico en el que esté trabajando. Incluye campos de Cliente, Ubicacién, Id. del trabajo,
Operador, Id. del cable, Id. de la fibra y comentarios sobre el trabajo. También puede afadir hasta
dos campos personalizados que se mostraran en todos los informes archivados.

@FiberChek™

Archivo

CONTROLES DE LA IMAGEN

Autocentrado  NA

Aumento  NA

Informacién del trabajo

Cliente

Ubicacién

Operador

. del cable

\ |
\ |
1d. del trabajo ‘ |
\ |
\ |
\ |

1d. del conector

Id.geiafibra  Nombre: ‘

Comentarios del trabajo

Campos personalizados:

Aceptar Cancelar

/ ,IDSU
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Uso de FiberChekPRO CAPITULO 5

Uso de FiberChekPRO

Abrir FiberChekPRO

® |ocalice la aplicacion FiberChekPRO y abrala.

Icono de @ FiberChek"“'

escritorio de AUT £D FIBERNNSPECTION

FiberChekPRO
\’ JDSU

Uso de FiberChekPRO con un
microscopio de inspeccion

1. conectela punta de inspeccion o el adaptador

O JDSU R de inspeccién

e Con un microscopio sonda:

= Seleccione la punta de inspeccion apropiada
Punta de Conjunto cilindrico que corresponda al tipo de conector y lado
inspeccion inspeccionado y conéctela a la sonda

(consulte la pagina 12 para obtener més
2 FiberChek™

informacién sobre las puntas).
Archive Configurar Ayuda

= Enla seccién PUNTA, seleccione la Configuracion
6ptica preconfigurada en la lista desplegable
MICROSCOPIO PUNTA (si desea ver descripciones, consulte la pagina 27).

[Feppsoon IR standard Tips (with BAPL) IR

Standard Tips (with BAP1)

Simplex Long Reach (-L) Tips

PROBAR
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CAPITULO 5

Uso de FiberChekPRO

ADAPTADOR
FMA

ADAPTADOR
FMA

Serie FVA

PUNTA

Standard Tips (with BAF1) v

Serie FVA

PERFIL

SM UPC (IEC-61300-3-35)

SM APC IEC-81300-3-35)

SM BC(JEC-61300-3-35)

MM ([EC-51300-3-35)

Ribbon, Sk APC (IEC-£1300-3-35)
Riboon, MM [IEC-61303-3-35)

©@FiberChek™
Archivo_ Configurar _ Ayuda

MICROSCOPIO PUNTA PERFIL

[ A s in 20— [ S URC GeC 61300 335 v

PROBAR

CONTROLES DE LAIMAGEN

Aumento  ALTO  "Aiffocentrado’ ENCENDER

36
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2.

3.

e Con un microscopio de mesa de laboratorio:

= Seleccione el adaptador de inspeccion apropiado
para el tipo de conector y lado inspeccionado
y conéctelo al microscopio.

- Enla secci6n CONFIGURACION OPTICA, seleccione
la Configuracion éptica preconfigurada de la
lista desplegable. Si solo hay disponible una
configuracion, esta seccién se mostrara en gris.

Seleccione la Configuracion de perfil

e Seleccione el tipo de conector que se esta
inspeccionando en la lista desplegable de
configuraciones de perfil preconfiguradas
(si desea obtener mas informacion sobre Perfiles,
consulte la pagina 22).

Inspeccione la fibra

® |ntroduzca la sonda en la mampara (de la sonda)
o la férula del cable de conexion en la punta de
la sonda.

Enfoque en pantalla laimagen de la cara del extremo
de la fibra

® Ajuste el enfoque de la imagen de la cara del extremo
de la fibra en la pantalla del equipo ajustando el
Control de enfoque en el microscopio.

NOTA: si utiliza un microscopio de la serie FVA, puede activar
el Autoenfoque pulsando el botén Autoenfoque en el
microscopio o en la seccion CONTROLES DE LA IMAGEN

en FiberChekPRO.

CONTROLES DE LA IMAGEN

Aumento ALTO  Autorentrade ENCEMDER




Uso de FiberChekPRO CAPITULO 5

@ FiberChek™ ol
g 5. Prueba

MICROSCOPIO PUNTA CONTROLES DE LA IMAGEN

T v EETIETEETE v -3 Auments | A0 'SUSBSREERS) ENCENDER

e Pulse el botén QuickCapture en la sonda O haga clic
en el botén PRUEBA de la barra de herramientas de
FiberChekPRO para ejecutar el andlisis. El progreso de
la prueba se indicara en la parte inferior de la ventana
de FiberChekPRO con informes de estado del tipo de:

[

= "Ejecutando inspeccion...

- "Captura de imagen finalizada. Ejecutando analisis..."

Detalles

ENFOQUE

® Una vez que se haya completado la prueba, se mostrara

POTENGA GPICO : N el resultado en la pantalla con la siguiente informacion:

-gre = Superposicion de ubicaciones, defectos y rasgufios

Amocenr | TR ; de lazona

/7 ,IDSU ; ﬂ
@ FiberChek™
Superposicion de imagenes de las zonas, ubicaciones, defectos y rasguios FA L LA@

Zone A (0 to 25)

Fone A PASA Zone B (25 to 120)

Zone C (120t 130)

e FALLA Zone D (130 to 2507
Zone C PASA Zone EB: [DEFECTOS] Mas d

Zone D PASA Datos del
andlisis

Resultado de prueba Resultados de prueba
=R (PASA o FALLA) especifico (PASA o FALLA)

@FiberChek™ -

para cada zona

Inspeccidn de la fibra

Fecha de inspeccién 14712/2011 15:28:20
Nombre de la compaiiia

- Resultado de prueba (PASA o FALLA)

= Resultado de prueba especifico para cada zona

Informacién de la fibra

;‘;'_j'::‘i’h‘-:':“"“"' ;ff;ff PAS A@ = Un botoén Detalles: haga clic en este botén para
0. e trsbalo obtener detalles especificos sobre los detalles del
Comentarios analisis en cada una de las zonas
Resumen de la inspeccién
Nombre del perfil SM UPC (IEC-61300-3-35)

Zone A (0 to 25) PASA PASA

o e o 6. Agregar comentarios y Guardar informe

Zone D (130 to 250) PASA PASA

Poco aumento . .
— ® Haga clic en el cuadro para comentarios situado
bajo el botén Guardar informe y afiada cualquier

comentario que desee.

e Haga clic en el boton Guardar informe, escriba el
nombre del archivo en el cuadro de didlogo y haga
clic en Guardar.

[¥] Mostrar superposicién [¥] Mostrar superposicién . o o .
Sl Sl NOTA: si ha elegido mostrar el informe tras el archivado,
FiberChekPRO abrird una copia del informe guardado.

Datos del andlisis

© 2011 JDS Uniphase Corporation. Todos los derechos reservados. N.° de pagina 1

Informe de FiberChekPRO
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Uso de FiberChekPRO y P5000i

38

con otras plataformas de
dispositivos

Configuracion dptica

Uso de FiberChekPRO

El microscopio de analisis digital P5000i opera en varias plataformas de prueba manuales portatiles
de JDSU para capturar, analizar y clasificar de forma instantanea imagenes de caras de extremos de
fibras, obtener un resultado de tipo PASA/FALLA y generar informes de certificacion. P5000i operara
en estas plataformas de forma similar a FiberChekPRO. El usuario siempre especificara el perfil

que se tomara de referencia para la prueba y el tipo de punta conectado (en el ment Configurar

u Opciones). Para obtener mas informacién sobre el uso de P5000i con otras plataformas de
dispositivos, consulte los manuales de usuario de la plataforma o herramienta en cuestion. Aunque
cada plataforma de prueba JDSU tiene su propia interfaz de usuario, todas las plataformas tendran
controles comunes para la inspeccién y el andlisis.

Formas compatibles: algunas de las plataformas a las que el microscopio P5000i puede conectarse
son:

e MTS/T-BERD 2000
e MTS/T-BERD 4000
e MTS/T-BERD 6000

e MTS/T-BERD 5800

« HST-3000

Las plataformas JDSU capaces de usar el P5000i vendran precargadas con perfiles que coincidan con
los requisitos de IEC-61300-3-35. Para crear nuevos perfiles mediante FiberChekPRO y exportarlos
a la plataforma de prueba de JDSU, el usuario debe realizar los siguientes pasos:

1. cCrearelnuevo perfil en FiberChekPRO (consulte la pagina 22) y cerrar la aplicacion.

2.  Utilizar Windows Explorer para obtener acceso a la carpeta de instalacion de FiberChekPRO
(la ubicacion predeterminada es C:\Archivos de programa\JDSU\FiberChekPRO).

3.  Seleccionarla carpeta denominada "Perfiles - Acceso directo" (de este modo se abre una
carpeta con todos los perfiles que el usuario haya creado en FiberChekPRO).

4, Copiar los perfiles que desee agregar a la plataforma de prueba y guardarlos en una tarjeta
de memoria USB.

5. Conectarla tarjeta de memoria USB a la plataforma de prueba y guardar el archivo o archivos
de perfil en la ubicacién especificada en el manual de la plataforma.

La Configuracion optica ajusta el P5000i para que proporcione un rendimiento 6ptimo con una
punta determinada. Los usuarios pueden seleccionar la mejor configuracion éptica para el tipo

de punta de inspeccidn que estd conectado a su sonda. Se pueden agregar ajustes adicionales a la
P5000i mediante FiberChekPRO. El P5000i viene preconfigurado con una seleccion de ajustes opticos
predeterminados y puede almacenar hasta 10 Configuraciones dpticas activas (enumeradas

en la ventana Configurar/Configuraciones 6pticas) directamente en el microscopio de tal modo

que se puedan utilizar las configuraciones 6pticas cuando el microscopio esté conectado a otras
plataformas de prueba de JDSU.

Para obtener mds informacién sobre las configuraciones 6pticas predeterminadas o sobre la creacion
de nuevas configuraciones 6pticas, consulte la pagina Configuraciones 6pticas en la pagina 27.

MANUAL DEL USUARIO



Uso de FiberChekPRO con
medidores de potencia
optica USB

Uso de FiberChekPRO CAPITULO 5

FiberChekPRO es compatible con todos los medidores de potencia éptica (OPM) USB de JDSU,
incluidas las series MP y Fl. La pantalla del OPM se muestra cuando este se conecta a un equipo:

ENFOQUE

MEDIDOR DE
POTENCIA OPTICA

-

g | 5 dBm
LB
REF dBm ~ A=850~

—

/ . JDSU

FiberChekPRO detecta autométicamente el modelo conectado al equipo. Si hay conectados mas
de un OPM, se activara el menu desplegable de donde se podra seleccionar cualquiera de los
dispositivos mostrados.

La lectura de potencia se muestra bajo el menu desplegable del dispositivo. Los usuarios pueden
seleccionar el tipo de medicion (dBm, dB, mW) y la longitud de onda (780, 820, 980, 1.300, 1.310,
1.480, 1.490, 1.550 y 1625 nm) en los menus desplegables azules.

El boton REF permite al usuario medir una potencia relativa (atenuacion) en una prueba de pérdida
de conexién, que se mide en dB. Pulse el botén REF en el software para "anular" la lectura en dB de
una medicion de referencia.

NOTA: también se puede obtener una referencia manteniendo pulsado durante 3 sequndos el botén
fisico de los dispositivos de la serie MP. Un tono audible indicard que se ha producido la referencia.

El boton N permite a los usuarios seleccionar la longitud de onda deseada para la prueba.

El boton ALMACENAR permite al usuario capturar la lectura y los comentarios en un registro.
CSV. La ubicacion del registro puede especificarse en el menu Configurar/Medidor de potencia
6ptica. El campo Notas le permite agregar comentarios acerca de la lectura almacenada.

NOTA: también puede crear una entrada en el registro pulsando brevemente el boton del OPM USB.

También puede integrar las lecturas del medidor de potencia en los informes de inspeccién.
Para habilitar esto, vaya a Configurar/Medidor de potencia 6ptica y compruebe el cuadro que
indica Vincular las lecturas del Medidor de potencia dptica con el analisis de fibra y haga
clic en Aceptar. Una vez realizada esta accién, lleve a cabo los siguientes pasos:

1. Realice un analisis en la cara del extremo de la fibra.
2. Inserte el extremo de la fibra en el OPM y realice la medicion.
3. Pulse el boton Almacenar (puede almacenar mdltiples lecturas de potencia).

s Pulse el boton Guardar informe.
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Informacién general CAPITULO 6

Informacion general

Informacion de garantia JDSU ofrece garantia para este equipo frente a defectos del material o de la mano de obra durante
un ano a partir de la fecha de envio original. JDSU también garantiza que este equipo cumple las
especificaciones pertinentes bajo un uso normal. Durante el periodo de garantia, JDSU sera quién
decida si se repara, sustituye o devuelve el importe de un producto sin cargo alguno en caso
de que el equipo deba ser reparado.

iIMPORTANTE!

La garantia quedara anulada si:

® El equipo ha sido modificado, reparado o manipulado por personal no autorizado
0 que no pertenezca a JDSU.

® Se ha quitado la etiqueta de la garantia.

e Se han quitado los tornillos del receptaculo del producto (no se tienen en cuenta
los especificados en este manual).

e Se ha abierto el receptaculo del producto de forma distinta a la explicada en este
manual.

® El nimero de serie del equipo se ha manipulado, borrado o eliminado.

e E| equipo se ha utilizado de forma incorrecta, se ha desatendido o se ha dafado por
accidente.

ESTA GARANTIA REEMPLAZA A CUALQUIER OTRA GARANTIA EXPLICITA, IMPLICITA U OBLIGATORIA,
INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIDAD E IDONEIDAD
PARA UN PROPOSITO DETERMINADO. JDSU NO SERA EN NINGUN CASO RESPONSABLE DE DANOS
ESPECIALES, INCIDENTALES O CONSECUENTES.

Responsabilidad JDSU no sera responsable de los dafios que se produzcan como resultado del uso del producto
adquirido ni de los fallos en el rendimiento u otros elementos con los que esté relacionado el
producto adquirido o el funcionamiento de cualquier sistema del que pueda formar parte el
producto adquirido. JDSU no sera responsable de los dafos resultantes del uso inadecuado
o de cualquier modificacion no autorizada del producto, los accesorios o el software que lo
acompanan.
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CAPiTULO 6

Exclusiones

Certificacion

Contactar con el servicio de
asistencia técnicay de
atencion al cliente

Informacion de contacto

Informacién general

JDSU se reserva el derecho a realizar cambios en el disefio o construccién de cualquiera de sus
productos en cualquier momento sin verse obligado a realizar ningiin cambio en las unidades
ya adquiridas. Esta garantia no cubre los accesorios, como por ejemplo los fusibles, las [amparas
indicadoras y las pilas utilizadas con los productos JDSU.

JDSU certifica que este equipo cumplié las especificaciones publicadas en el momento del envio
desde la fabrica.

Para asistencia técnica o atencion al cliente, pongase en contacto con JDSU. Asegurese de tener
a mano la siguiente informacion:

® Nombre y nimero de serie (si fuese pertinente) del producto o productos, asi como una
descripcién de su problema

e Eltipo de equipo que esté utilizando

® El sistema operativo que esté utilizando

JDSU
Communications Test and Measurement
One Milestone Center Ct.

Germantown, MD 20876
EE.UU.

Teléfono: 866-288-3762 0 301-353-9216
Correo electrénico: tac@jdsu.com
Web: www.jdsu.com/inspect

Software FiberChekPRO™ para la inspeccién y el andlisis automatizados de fibras
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Servicio y reparacién

Informacién general

CAPiTULO 6

JDSU se compromete a proporcionar tareas de servicio y reparacion tras la compra de sus productos

durante un periodo de cinco afos.

Para solicitar servicio o reparacion:

1.

2.

Llame al Servicio de atencion al cliente de JDSU. El personal de asistencia determinara
si el equipo precisa de servicio.

Si el equipo ha de ser devuelto a JDSU, el personal de asistencia emitird un nimero de
Autorizacion de retorno de mercancia (RMA) y una direccién para la devolucion.

Si la unidad tiene un dispositivo de almacenamiento interno, realice una copia de seguridad
de los datos antes de enviar la unidad a reparar.

Si es posible, vuelva a empaquetar el equipo en el material de envio original. Asegurese
de incluir una declaracion o informe donde indique de forma detallada el problema
y las condiciones bajo las que se observé.

Devuelva el equipo, a portes pagados, a la direccién proporcionada por el personal de
asistencia. Asegurese de escribir el nimero de la RMA en el exterior del contenedor de envio.
JDSU se reserva el derecho a rechazar y devolver cualquier paquete que no disponga del
numero de la RMA.

Tras su reparacién el equipo sera devuelto junto con un informe de la reparacién. Si el equipo
no se encuentra bajo garantia, el cliente recibira una factura con el coste que se muestra en
este informe. JDSU pagara los costes del envio de la devolucion al cliente de los equipos que
se encuentren bajo garantia. El seguro de envio corre a cargo del cliente.
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Ventas regionales de prueba y medicion

NORTEAMERICA LATINOAMERICA ASIA-PACIFICO EMEA www.jdsu.com/inspect

NUMERO GRATUITO: 1 866 228 3762 TEL: +1 954 688 5660 TEL: +852 2892 0990 TEL: +49712186 2222
FAX: +1301 3539216 FAX: +1954 345 4668 FAX: +852 2892 0770 FAX: +49712186 1222

Las especificaciones y descripciones de los productos incluidas en este documento estdn sujetas a cambios sin previo aviso. © 2011 JDS Uniphase Corporation.
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